Matthew馬太福音  9:9-13
9 As Jesus went on from there, he saw a man named Matthew sitting at the tax collector’s booth. “Follow me,” he told him, and Matthew got up and followed him.

10 While Jesus was having dinner at Matthew’s house, many tax collectors and sinners came and ate with him and his disciples. 11 When the Pharisees saw this, they asked his disciples, “Why does your teacher eat with tax collectors and sinners?”

12 On hearing this, Jesus said, “It is not the healthy who need a doctor, but the sick. 13 But go and learn what this means: ‘I desire mercy, not sacrifice.’[a] For I have not come to call the righteous, but sinners.”
9 耶穌從那裡往前走，看見一個人，名叫馬太，坐在稅關上，就對他說：「你跟從我來！」他就起來跟從了耶穌。

10 耶穌在屋裡坐席的時候，有好些稅吏和罪人來，與耶穌和他的門徒一同坐席。 11 法利賽人看見，就對耶穌的門徒說：「你們的先生為什麼和稅吏並罪人一同吃飯呢？」 
12 耶穌聽見就說：「康健的人用不著醫生，有病的人才用得著。 13 經上說：『我喜愛憐恤，不喜愛祭祀』，這句話的意思你們且去揣摩；我來本不是召義人，乃是召罪人。」
 “給‘再次機會’的神 The God of Second Chances"
(Matthew 馬太福音 9:9-13)
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1. ________________________________________ JUST AS I AM.
照我目前光景,    耶穌 _______________________________.

Matthew馬太 9:9 耶穌從那裡往前走，看見一個人，名叫馬太, 坐在稅關上，就對他說：「你跟從我來！」他就起來跟從了耶穌。
2. ________________________________________ JUST AS I AM.
照我目前光景,    耶穌 ______________________________.
Matthew馬太 9:10-11耶穌在屋裡坐席的時候，有好些稅吏和罪人來，與耶穌和他的門徒一同坐席。 11 法利賽人看見，就對耶穌的門徒說：「你們的先生為什麼和稅吏並罪人一同吃飯呢？」 
3. ________________________________________JUST AS I AM.
照我目前光景, 耶穌 _____________________________.
Matthew 馬太9:12-13  耶穌聽見就說：「康健的人用不著醫生，有病的人才用得著。 13 經上說：『我喜愛憐恤，不喜愛祭祀』，這句話的意思你們且去揣摩；我來本不是召義人，乃是召罪人。」
4. ________________________________________JUST AS I AM.
耶穌  ____________________  我停留在目前光景!
o Rom 羅12:2a  Do not conform any longer to the pattern of this world, but be transformed by the renewing of your mind... 不要效法這個世界, 只要心意更新而變化.
o  Phil 腓1:6  …that he who began a good work in you will carry it on to completion until the day of Christ Jesus. 那在你們心裡動了善工的必成全這工, 直到耶穌基督的日子.
o 2 Cor 林後5:17 (TLB)  When someone becomes a Christian, he becomes a brand new person inside. He is not the same anymore. A new life has begun! 有人在基督裡, 他就是新造的人, 舊事已過, 都變成新的了.
